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1. Introduction 

 Le présent mode d'emploi accompagne la radio de chantier PROFOR et contient des 

informations importantes relatives à la mise en service et à la manipulation. 

Avant d'utiliser la radio de chantier, lisez attentivement le manuel d’instructions et assurez- 

vous de l’avoir bien compris. 

Ce mode d'emploi est basé sur les normes et réglementations en vigueur dans l'Union 

européenne. À l'étranger, les lois et réglementations spécifiques au pays d'utilisation doivent 

également être respectées. 

Conservez le mode d'emploi afin de pouvoir vous y référer ultérieurement. Si vous donnez 

cette radio de chantier à une autre personne, donnez-lui également le mode d'emploi. 
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2. Symboles 
 

 

 

 
MISE EN GARDE – Pour réduire le risque de blessures, 

l’utilisateur doit lire le manuel d’instructions 

 

 

 
Conformité aux normes de sécurité appropriées 

 

 

 

Double isolation 

 

 

 
Utilisation à l’intérieur uniquement. 

 

 

 

Les températures dépassant 40°C sont néfastes à l’outil. 

 

 

 
Ne pas exposer l’outil à l’eau ou à la pluie. 

 

 

 
Courant continu 

 

 
 

 
Courant alternatif 

 

 

 
Polarité de l’alimentation pour l’adaptateur 

 

 

Les outils électroportatifs, ainsi que leurs accessoires et 

emballages, doivent pouvoir suivre chacun une voie de 

recyclage appropriée. 

Ne pas jeter les appareils électroportatifs dans les ordures 

ménagères ! 
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3. Caractéristiques techniques 

 
 

RADIO DE CHANTIER 18V 

Modèle RADPX 

Batterie compatible 4Ah ou 2Ah (18V- Lithium-Ion) 

Tension de l’adaptateur * 100-240V, 50/60 Hz 

Fréquence FM 

Fréquence DAB+ 

87.50- 108MHz 

174-240 MHz 

La puissance de 

transmission maximale 

 
-5.01dBm 

Bande(s) de fonctionnement 

radio fréquence 

 
2402-2480 MHz 

Haut- parleurs Stéréo 2 x 10 W 

Connectivité DAB+ / USB AUX Jack 3.5mm 

Dimensions 237 x 181 x 273 mm 

Poids 2.68 kgs 

 

*La prise de courant doit être facilement accessible 

 L’exposition au bruit peut entraîner la perte de l’ouïe. Les valeurs totales des vibrations 

(somme des vecteurs de trois directions) ont été déterminées conformément à EN62841. 

 

 

 

 ATTENTION : Lorsque la pression acoustique dépasse la valeur de 80 dB(A), il 

est nécessaire de porter des dispositifs individuels de protection de l’ouïe. 

 

 

 

 ATTENTION : La valeur de vibration émise pendant l'usage de l’outil électrique 

peut différer de la valeur déclarée selon les circonstances. Les mesures de sûreté pour 

protéger l'opérateur sont basées sur une estimation de l'exposition dans des conditions 

d'usage normal (prenant en compte l'ensemble des cycles d'opérations comme les 

temps où l'outil est éteint, en fonctionnement à vide ou bien en utilisation). 
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Information 

- La valeur totale des vibrations déclarées a été mesurée à partir d’une méthode d’essai 

normalisée et peut être utilisée pour comparer un outil par rapport à un autre. 

- La valeur totale des vibrations déclarées peut-être également utilisée en tant qu’évaluation 

préliminaire du degré exposition. 

 
 
 
 

ADAPTATEUR 
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4. Description 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

25 
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1. Poignée de transport 
2. Ecran LCD 
3. Liste de la programmation/ préselection 
4. Programmation 1 
5. Programmation 2 
6. Programmation 3 
7. Programmation 4 
8. Sélection du mode (Bluethooth, Aux Jack 3.5mm, Radio, DAB, FM/ AM) 
9. Bouton Menu/ Info (Réglage heure, date, langue, alarme radio…) 
10. Bouton de sélection 
10 et 11. Recherche de station 
12. Recherche automatique de station 
13. Bouton marche/ arrêt de la radio 
14. Alarme 
15. Bouton multifonction/ bouton de sélection/ 

molette 
16. Prise d’entrée secteur 
17. Port Aux 
18. Haut-parleur 
19. Antenne 
20. Stockage de la batterie 
21. Fermoir 
22. Port USB 
23. Emplacement batterie 
24. Support pour téléphone mobile 

25. Adaptateur 

 
 

5. Instructions de sécurité 
I- SECURITE GENERALE 

 
MISE EN GARDE –L’utilisateur doit lire le manuel. Un mauvais usage de l’appareil ne pourrait 

nous tenir pour responsable. 

 AVERTISSEMENT ! Lire tous les avertissements de sécurité et toutes les 

instructions. Ne pas suivre les avertissements et instructions peut donner lieu à un choc 

électrique, un incendie et/ou une blessure sérieuse. 

 
a) Avant d’utiliser l’outil électrique, lire attentivement les instructions d’origine et celui du 

chargeur et de la batterie. 

b) Nettoyer avec un chiffon doux uniquement. 

c) N’installez pas l’appareil près de source de chaleur, telles que les radiateurs, poêles, ou tout 

autre dispositifs (notamment les amplificateurs) émetteur de chaleur. 

d) Utilisez uniquement des accessoires spécifiés par le fabricant. 

e) Pensez à débrancher l’appareil en cas d’orage ou lorsque vous ne l’utilisez pas sur une 

période prolongée. 
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II- UTILISATION DES OUTILS FONCTIONNANT SUR BATTERIES ET PRECAUTIONS 
D’EMPLOI 

 

Respectez les consignes de sécurité et de manipulation figurant dans le mode d'emploi 
original de la batterie et de son dispositif de charge 

 

a) Ne recharger qu’avec le chargeur spécifié par le fabricant. Un chargeur qui est adapté 
à un type de bloc de batteries peut créer un risque de feu lorsqu’il est utilisé avec un autre type 
de bloc de batteries. 
b) N’utiliser les outils électriques qu’avec des blocs de batteries spécifiquement 
désignés. L’utilisation de tout autre bloc de batteries peut créer un risque de blessure et de 
feu. 
c) Lorsqu’un bloc de batterie n’est pas utilisé, le maintenir à l’écart de tout autre objet 
métallique, par exemple trombones, pièces de monnaie, clés, clous vis ou autres objets 
de petites tailles qui peuvent donner lieu à une connexion d’une borne à une autre. Le 
court-circuitage des bornes d’une batterie entre elles peut causer des brûlures ou un feu 
d) Dans de mauvaises conditions, du liquide peut être éjecté de la batterie ; éviter tout 
contact. En cas de contact accidentel, nettoyer à l’eau. Si le liquide entre en contact 
avec les yeux, contactez immédiatement un médecin. Le liquide éjecté des batteries peut 
causer des irritations ou des brûlures. 
e) Ne pas utiliser un bloc de batteries ou un outil fonctionnant sur batteries qui a été 
endommagé ou modifié. Les batteries endommagées ou modifiées peuvent avoir un 
comportement imprévisible provoquant un feu, une explosion ou un risque de blessure. 
f) Ne pas exposer un bloc de batteries ou un outil fonctionnant sur batteries au feu ou 
à une température excessive. Une exposition au feu ou à une température supérieure à 130 
°C peut provoquer une explosion. 
h) Suivre toutes les instructions de charge et ne pas charger le bloc de batteries ou 
l’outil fonctionnant sur batteries hors de la plage de températures spécifiée dans les 
instructions. Un chargement incorrect ou à des températures hors de la plage spécifiée de 
températures peut endommager la batterie et augmenter le risque de feu. 
I) Ne pas démonter la batterie 
J) Evitez de court circuiter la batterie : 

Pour cela évitez de toucher les bornes avec un autre matériau conducteur 
Ne pas exposer la batterie à l’eau et/ ou à la pluie. 
K) Ne laissez jamais l'appareil sans surveillance lorsqu'il est connecté à la batterie. 

 

 

 
Un court-circuit de la batterie risque de provoquer une surchauffe, une panne voir parfois des 
brûlures. 

 

 

 
- Avertissement : Les batteries ne doivent pas être exposées à une chaleur excessive 
(soleil, feu, etc.). Risque d’explosion de la batterie. 

 

Risque d'incendie ou d'explosion en cas de remplacement incorrect de la batterie. 
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Ne jamais utiliser l'appareil et sa batterie dans des conditions extrêmes (températures 

extrêmes hautes ou basses, altitude élevée...) pendant l'utilisation, le stockage ou le transport. 

 
 
 

III- ENTRETIEN 
 

a) Faire entretenir l’outil électrique par un réparateur qualifié utilisant uniquement des 
pièces de rechange identiques. Cela assure le maintien de la sécurité de l’outil électrique. 
b) Ne jamais effectuer d'opération d'entretien sur des blocs de batteries endommagés. 
Il convient que l'entretien des blocs de batteries ne soit effectué que par le fabricant ou les 
fournisseurs de service autorisés. 
c) Avant tout entretien enlever la batterie de l’outil électrique. Tout entretien doit être effectué 

en toute sécurité afin d'éviter les accidents causés par un démarrage inattendu 

d)  : Risque d'incendie ou d'explosion en cas de remplacement 

incorrect de la batterie. 

 
 
 
 

 

 Avertissement : L’utilisation de tout accessoire, autre que ceux recommandés dans 

les instructions, peut présenter un risque de blessures des personnes. Si besoin rapprochez- 

vous soit du fabricant, du service après-vente ou des personnes de qualification similaire afin 

d’éviter un danger. 
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6. Instructions d’utilisation 

 Toujours respecter les consignes de sécurité et les réglementations en vigueur. 

1- Avant utilisation 

⚫ Retirer l’emballage de l’outil. 
⚫ Vérifier les accessoires avant de les utiliser. 
⚫ Si l’outil est nouveau, commencer par charger la batterie. 

 Éteindre l’outil et retirer la batterie avant toute opération d’assemblage, de nettoyage, 

de réglage ou de maintenance. Retirer également la batterie de l’outil électrique avant le 

rangement et le transport de l’outil. Vous éviterez ainsi d’allumer l’outil électrique par accident 

et de provoquer des blessures. 

 
 

Remarque : L’outil est vendu sans batterie et sans chargeur. 

L’outil est compatible avec les batteries et les chargeurs de la gamme PROFOR X. 

 

 
A) Installation ou retrait de la batterie 

• Toujours éteindre la radio de chantier avant d'insérer ou de retirer la batterie. 

• Pour retirer la batterie, retirez-la de l'outil en appuyant sur le bouton de déverrouillage de 

la batterie. 

• Pour insérer la batterie, alignez la languette de la batterie sur la rainure du boîtier et glissez- 

la en place. Toujours l'insérer à fond jusqu'à ce qu'elle se verrouille avec un petit clic. Sinon, 

elle risque de tomber accidentellement de l'outil et de vous blesser ou de blesser quelqu'un 

autour de vous. 

• Ne forcez pas pour insérer la batterie. Si la batterie ne se glisse pas facilement, c'est qu'elle 

n'est pas correctement insérée. 

 
 
 

2- Utilisation 

 

 
Mise en marche et arrêt 

Appuyer sur le bouton pour allumer la batterie. Une fois allumée, appuyez à nouveau sur 

la touche pour passer en mode veille ou maintenez-la enfoncée pour éteindre la radio. 

 
Utilisation des boutons 

Toutes les actions des boutons se résument à une pression rapide, sauf indication contraire 

dans l'action requise. Cela inclut la fonction de bouton du cadran. 

 
Utilisation du bouton de sélection/ commutateur de sélection 

Le bouton de sélection de cette radio est à double action. 

Cela signifie qu'il effectue une action en tournant la molette et une autre en appuyant dessus. 
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Première utilisation 

1/ Après avoir retiré la radio de l'emballage, branchez-la sur le secteur à l'aide de l'adaptateur 

fourni ou utiliser une batterie PROFOR X que vous installerez dans le compartiment arrière de 

la radio (voir dans Description (20)). 

 
2/ Déployer complètement l'antenne et appuyer sur le bouton pour allumer la radio. 

 

 
3/ La date et l'heure seront automatiquement réglées à partir du signal DAB+ reçu. 

La radio procède alors au premier balayage. 

 
4/ Le nombre à droite de l'écran indique le nombre de chaînes trouvées dans votre région au 

cours de ce balayage 

 
5/ Une fois le balayage terminé, la radio se règle sur la première station classée par ordre 

alphabétique disponible en mode DAB+. 

 
 

Pour sélectionner le mode souhaité ; DAB, FM, Bluetouth, Mode aux, appuyer sur 

MODE, puis sélectionner le mode souhaité en appuyant de nouveau sur MODE 

 
 

 
MODE DAB+ 

1/ Sélection d'une station 

a) Utilisez les boutons tune+/- pour faire défiler les stations DAB+ disponibles sur l'écran. 

Appuyez sur la molette pour régler la radio sur la station affichée à l'écran. 

 
b)  Vous pouvez réaccorder ou actualiser le nombre de stations DAB+ disponibles en 

appuyant sur le bouton "scan". Il est recommandé d'effectuer cette opération lorsque 

la radio a été déplacée ou si le signal DAB+ est faible. 

 
2/ DAB+ Options 

a) DAB+ Menu 

-Appuyez sur la touche "INFO/MENU" et maintenez-la enfoncée jusqu'à ce que vous voyiez 

« Digital radio » . 
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-Appuyez sur les touches de réglage « Tunes » +/- pour faire défiler les options et appuyez 

sur le cadran pour sélectionner les options suivantes : 

Liste de stations > recherche > réglage manuel > syntonisation des stations > DRC > mémorisé 

> configuration 

 
b) Analyse complète 

Pour effacer et rétablir toutes les stations DAB+ disponibles, sélectionnez "Recherche total." 

dans les options du menu. 

La radio parcourt alors tous les canaux disponibles et toutes les stations trouvées sont 

affichées par ordre alphabétique. 
 

 

 
3/ Régler manuellement le DAB+ 

 
Cette option vous permet d'effectuer un nouveau réglage sur une fréquence locale individuelle 

sans effectuer un balayage complet. L'utilisation de cette fonction peut aider à éliminer un 

mauvais signal ou des interférences sans affecter le reste de la liste des stations. 

 
Appuyez sur la touche 'INFO/MENU' et maintenez-la enfoncée jusqu'à ce que l'écran affiche 

la liste du menu DAB+. Tournez la molette pour mettre en surbrillance " Réglagle manuel " et 

appuyez rapidement sur la molette pour sélectionner l'option. 

 
 

L'option suivante affiche toutes les fréquences DAB+ disponibles pour cette radio. Tournez la 

molette pour parcourir la liste et mettre en surbrillance la fréquence que vous préférez. 

Appuyez rapidement sur la molette pour sélectionner votre choix. 

 
 

Vérifiez l'intensité du signal et assurez-vous qu'elle est supérieure à la barre minimale. 

Appuyez rapidement sur le cadran pour mettre à jour et mémoriser la fréquence. 

 
 

Appuyez deux fois sur la touche 'INFO/MENU' pour revenir à l'écran principal. 
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4/ Mode DRC 

La DRC est une fonction utilisée par certaines stations DAB+. Elle permet de moduler l'écart 

de volume entre les sons bas et les sons forts. 

 
Pour modifier cette fonction, il suffit de sélectionner "DRC" dans l'option menu. 

 
 
 
 
 

Mode Description 

HAUT Modifications minimes du volume de sortie audio 

BAS Modifications modérées du volume de sortie audio 

OFF DRC désactivé 

 
 

L'astérisque dans le coin supérieur droit indique la sélection actuelle. 

 
 
 
 
 

MODE FM 
 

1/ Sélectionner le mode FM 

Pour passer du mode DAB au mode FM, il suffit d’appuyer sur la fonction « Mode ». 

 
2/ Syntonisation automatique de la FM 

Pour un réglagle automatique d’une station de radio disponible, appuyez sur les touches 

« Tune+/- » et maintenez-les enfoncées pendant 3 secondes. Le balayage automatique FM 

démarre. La touche '+' permet de chercher une station dans le sens croissant alors que la 

touche '-' permet d’aller dans le sens décroissant. 

 
Le balayage s’arrête toujours au prochain signal reçu. 

 
  Enregistrez comme préréglage si nécessaire (voir page 15). 
 

 3/ Syntonisation manuelle de la FM 

Appuyez sur l’une des touches « Tune +/- » pour régler manuellement la radio en mode FM. 

Cela permet d'obtenir un signal clair dans les zones où le signal est faible. 

Enregistrez comme préréglage si nécessaire (voir page 15). 

 

4/ Option du mode FM 

 

Appuyez sur la touche « lnfo/Menu » et maintenez-la enfoncée jusqu'à ce que vous voyiez « 

Scan Setting ». 

Appuyer sur les touches « Tunes +/- » pour faire défiler les options et appuyez sur la molette 

pour les sélectionner. 

Les options sont les suivantes : 

Réglage recherche > Réglage audio >Mémorisé > Configuration (voir page 14). 
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5/ Paramètres de balayage 

Vous pouvez modifier la capacité de recherche de la syntonisation automatique entre les 

stations. Sélectionnez "Reglage recherche" dans les options du menu. 

Appuyez sur les touches de syntonisation +/- pour faire défiler les options "Stations fortes" ou 

"toutes chaînes". Appuyez sur la molette pour sélectionner l'option souhaitée. 

L'astérisque dans le coin supérieur droit indique la sélection en cours. 
 

 
« Station forte » : le balayage automatique utilise uniquement les signaux radio 

puissants détectés. 

 
« Toutes chaînes » : le balayage automatique utilisera tous les signaux radio détectés 

 
Vous serez renvoyé au menu précédent une fois que vous aurez fait votre choix. Appuyez sur 

la touche « lnfo/Menu » pour revenir à l'écran principal. 

 
 

6/ Réglages audio 

Cette option vous permet de modifier la sortie sonore de stéréo ou mono. Sélectionnez 

"Réglages audio" dans l'option de menu. 

Appuyez ensuite sur les touches de réglage +/- pour choisir entre les options « Stéréo 

autorisée » et « Mono forcée » et appuyez sur la molette pour confirmer. 

L'astérisque dans le coin supérieur droit indique l'option en cours d'utilisation. 
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MODE BLUETHOOTH 
 

1/ Sélectionner le mode bluetooth 

- Pour sélectionner le mode bluetooth, appuyer sur ‘‘Mode’’ jusqu'à ce que " Bluetooth " 

s'affiche à l'écran. 

Sur l’écran apparaîtra que vous êtes en mode déconnecté. 

 

 
 
 

- Activez le bluetooth sur votre appareil et recherchez les appareils disponibles. 

Recherchez et sélectionnez radio PROFOR X. La radio s'associe automatiquement à 

l'appareil et aucun code n'est nécessaire. 

L'écran affiche "Connecté" si l'appairage est réussi. 
 

 

 
2/ Utilisation du mode Bluetooth 
Les fonctions que vous pouvez utiliser 

 

Play/ Pause ► / II 
Avancer ►►I 
Revenir en arrière I◄◄ 

 

Le volume se monte ou s’abaisse en tournant la molette. 

 
 
 
 

LES FONCTIONS SUPPLEMENTAIRES DE LA RADIO DE CHANTIER 

1/ Appuyez sur la touche « lnfo/Menu » et maintenez-la enfoncée jusqu'à ce que vous voyez 

soit « Configuration » en mode FM ou « Digital radio » en mode DAB+. 

2/ Appuyez sur la molette pour faire apparaître les options puis aller sur l’option souhaitée. 

Les options sont les suivantes : 

Veille (mode sommeil) > Alarme (réveil) > Egaliseur> Heure/ Date > Rétro-éclairage > Veille 

inactive > Langue > Réinitialisation > Version du logiciel 
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a) Veille 

Cette fonction permet de régler la durée d'activation de la radio. Une fois sélectionnée dans 

les options du système, vous avez accès aux options suivantes : 

Mise en veille >15>30>45>60>90 (minutes) 

 

 
b) Réglage de l’alarme 

2 alarmes sont disponibles sur cette radio de chantier lorsque la radio est allumée. 
 

Appuyer une fois sur « ALARM » puis « Réveil » et faites défiler les options possibles : 

Réveil> fréquence > heure de réveil > source> Durée > volume 

 
 

 
Pour faire défiler les options, utiliser la molette ou les touches « Tune+/- » et appuyer sur la 

molette pour les sélectionner. Une fois qu'une option a été sélectionnée, on passe à l'option 

suivante. 

 

 
Désactivation / répétition de l'alarme 

Lorsque l'alarme retentit, vous pouvez appuyer sur  pour arrêter l'alarme et la radio reste 

en veille ou vous pouvez appuyer sur le cadran pour activer la fonction snooze avec un 

maximum de 30 minutes. Un compte à rebours s'affiche à l'écran si vous choisissez l'option 

de répétition de l'alarme. 

 

 
c) Eqaliseur 

Cette fonction permet de modifier les préférences de sortie du son. Une fois sélectionnée dans 

les options du système, vous avez accès aux options suivantes : 

Normal > Classique > Jazz > Pop > Rock > Discours >… 
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*Vous pouvez personnaliser l'égaliseur en utilisant le sous-menu "Mon 

égaliseur" : 

Puissance sonore 

Aigus +/-7 

Graves +/-7 

Utilisez la molette pour faire défiler les options et appuyez dessus pour les sélectionner. 

d) L’heure 

Toutes les fonctions relatives à l'heure et à la date peuvent être modifiées ici. Appuyez sur les 

touches tune+/- pour faire défiler les options et appuyez sur la molette pour les sélectionner. 

Voici les fonctions possibles 

Réglagle Heure/Date > Mise à jour automatique > Définir 12/24 > Format de la date > Style 

d'horloge. 

 

 
Heure / Date 

Cette option vous permet de régler manuellement l'heure et la date. 

Une fois sélectionné vous verrez les heures clignoter. Appuyez sur les touches de réglage +/- 

pour faire défiler les heures et appuyez sur la molette pour sélectionner la valeur de l'heure 

souhaitée. 
 

 

 
Une fois l'heure réglée, les minutes clignotent. Répétez le processus de sélection de l'heure 

pour les minutes. Une fois les minutes sélectionnées, vous passez à l'écran suivant pour 

régler la date. 

 

 
Comme pour le réglage de l'heure et des minutes, faire défiler les chiffres à l'aide des boutons 

de réglage +/- et appuyer sur la molette pour sélectionner la valeur de votre choix, puis vous 

passez à la valeur suivante à régler. Lorsque la dernière valeur est réglée, l'écran confirme 

que la nouvelle heure et la nouvelle date ont été enregistrées. 

 

 
e) Eclairage 

Vous pouvez modifier la luminosité et la durée d'éclairage de l'écran. 

Les options disponibles sont les suivantes : 

Temporisation > Niveau (élevé, moyen, bas) 
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Durée 

Cette option permet de régler la durée avant que l'écran ne s'assombrisse. Choisissez parmi 

les options en tournant la molette et en appuyant dessus pour sélectionner : 

On> 10 > 20 > 30 > 45 > 60 > 90 > 120 > 180 (Secondes) 

L’astérisque dans le coin supérieur droit indique la sélection en cours. 

 

 
Niveau d'activation 

Cette option vous permet de définir le niveau d'éclairage de l'écran actif. 

Choisissez parmi les options en tournant le cadran et en appuyant dessus pour sélectionner : 

Elevé > Moyen > bas 

L'astérisque dans le coin supérieur droit indique la sélection actuelle. 

 

 
Niveau de luminosité 

Cette option permet de définir le niveau de luminosité de l'écran inactif. 

En tournant la molette et en appuyant dessus pour sélectionner voici les choix possibles : 

Elevé > Moyen > bas 

L'astérisque dans le coin supérieur droit indique la sélection actuelle. 

 

 
f) Mettre en mode veille la radio de chantier 

Cette fonction permet de régler la radio pour qu'elle passe en mode veille après une période 

présélectionnée. Une fois sélectionnée dans l'option système, vous disposez de l'option 

suivante ; 

OFF >2 >4 >5 >6 (heures) 

Parcourir les options à l'aide des boutons de réglage +/- et appuyer sur la molette pour 

sélectionner une option. Chaque valeur numérique est une période en heures. La radio 

continue à être en marche pendant la durée sélectionnée jusqu'à ce que vous sélectionniez 

off. 

L'astérisque dans le coin supérieur droit indique la sélection actuelle. 

 

 
g) Sélectionner la langue 

Grâce à cette option vous pouvez sélectionner la langue dans laquelle vous souhaitez que la 

radio affiche les informations. 

Voici les langues que vous pouvez entres autres sélectionner : anglais, polonais, allemand, 

français… 

Pour sélectionner la langue que vous désirez, faites défiler les options à l'aide des boutons de 

réglage +/- et appuyer sur le cadran pour sélectionner une option. 
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h) Regl. en usine/ Réinitialisation 

Sélectionner cette option dans le menu signifie que la radio va être réinitialiser. De ce fait 

toutes les présélections enregistrées seront effacées. Utilisez cette option si les signaux DAB+ 

sont toujours médiocres après un nouveau balayage des stations ou en cas de défauts 

éventuels. 

 

 
i) Version logiciel 

Affiche la version du logiciel en cours d'utilisation. 

 

 
ENREGISTREMENT D’UNE STATION DAB+/ FM 

Appuyez sur la touche « PRESET » pendant 2 secondes, relâchez-la, puis utilisez les touches 

« Tune +/- » ou la molette pour parcourir les emplacements de mémoire disponible. 

Une fois l’emplacement choisi appuyer sur la molette pour valider. 

Vous pouvez enregistrer jusqu’à 20 stations. 
 

 

 
Pour rappeler une station mémorisée, appuyer sur « PRESET » puis faites défiler les stations 

enregistrées à l’aide des boutons +/- ou à l’aide de la molette et positionnez-vous sur la station 

souhaitée. Valider en appuyant sur la molette. 

 
 
 
 

7. Dépannage batterie 
- La batterie est épuisée. Chargez la batterie à l'aide du chargeur correspondant. 

- La batterie n'est pas correctement insérée dans le compartiment à batterie de l'appareil. 

-  Ne jamais endommager l’appareil et sa batterie. 

- Les batteries usées doivent être enlevées du produit. 
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8. Nettoyage et entretien 

 ATTENTION : Toujours retirer la batterie de l’outil électrique avant d'effectuer toute 

opération de réglage ou de maintenance. 

 
Veiller à ne pas exposer cet outil électrique à la pluie. 

Vérifiez régulièrement s'il y a des défauts évidents tels que des fixations desserrées, des 

composants usés ou endommagés. 

Vérifier que les pièces sont correctement montées. 

 
1- Nettoyage 

 
Éviter d'utiliser des solvants pour nettoyer les pièces en plastique. La plupart des pièces en 

plastique sont susceptibles d'être endommagées par divers types de solvants commerciaux et 

peuvent être endommagées par leur utilisation. Utiliser des chiffons propres pour enlever la 

saleté, la poussière. 

 
2- Stockage 

Conserver la machine, le mode d'emploi et éventuellement les accessoires dans leur 

emballage d'origine. De cette façon, vous aurez toujours toutes les informations et les pièces 

à portée de main. Emballer bien l'outil ou utiliser l'emballage d'origine afin d'éviter tout 

dommage de transport. Conserver toujours la machine dans un endroit sec. 

 
 

3- Commande de pièces de rechange : 
Pour les commandes de pièces de rechange et en cas de panne, veuillez contacter le SAV de 

votre magasin. 

En aucun cas vous devez intervenir sur les composants à l'intérieur du produit, donc ne jamais 

l'ouvrir/démonter. Les travaux de réparation et d'entretien (y compris l'ouverture du produit) 

doivent être effectués par un technicien ou un centre de réparation spécialisé. 

 
 
 
 

9. Élimination des déchets 

Les outils électriques, ainsi que leurs accessoires et emballages, doivent pouvoir 

suivre chacun une voie de recyclage appropriée. 

Ne pas jeter les appareils électriques dans les ordures ménagères ! Conformément 

à la directive européenne 2011/65/EU relative aux déchets d’équipements électriques et 

électroniques et sa réalisation dans les lois nationales, les outils électriques dont on ne peut 

plus se servir doivent être séparés et suivre une voie de recyclage appropriée. 
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10. Bon de garantie 
La garantie de l’outil est d’une durée de 5 ans, sur présentation d’une preuve d’achat dans le 

cadre d’une utilisation et d’un entretien conforme à ce qui est stipulé dans ce manuel. Toute 

pièce d’usure ou consommable n’entre pas dans le cadre de la garantie. 

Limites de garanties : 

CETTE GARANTIE NE COUVRE PAS : 

• LES MACHINES DESTINEES A LA LOCATION 

• UNE UTILISATION ANORMALE DES MACHINES 

• UNE UTILISATION A DES FINS PROFESSIONNELLES 

• TOUTES MODIFICATIONS APPORTEES SANS L’AUTORISATION DU 
CONSTRUCTEUR 

• LE CONSTRUCTEUR DECLINE TOUTE RESPONSABILITE EN MATIERE DE 
RESPONSABILITE CIVILE DECOULANT D’UN EMPLOI ABUSIF OU NON CONFORME AUX 
NORMES D’EMPLOI DES MACHINES. 

• LES EVENTUELS FRAIS DE RETOUR (PORT + EMBALLAGE). 
 

Champs d’application de la garantie 

La garantie n’est valable et applicable que dans le cadre d’une utilisation normale de la 

machine. SAS2E s’engage à remplacer ou à réparer pendant la période de garantie à compter 

de la date de vente initiale toutes pièces ou machines d’un outil électrique SAS2E présentant 

un défaut dûment reconnu de matière ou de fabrication. 

La garantie ne s’applique bien évidemment pas aux cas de mauvais usage, surtension, de 

dégradation et d’usure normale, lesquels ne donnent ni droit à remplacement, ni à réparation. 

Toute réparation effectuée par qui que ce soit en dehors de nos centres d’entretien agréés, 

exonère SAS2E de toute autre responsabilité en vertu de cette garantie. 

IL EST EXPRESSEMENT PRECISE QUE, PAR CETTE GARANTIE, NOUS NE SERONS 

ENGAGES PAR AUCUNE AUTRE GARANTIE (EXPRESSE - TACITE DE QUALITE 

INTRINSEQUE - DE QUALITE MARCHANDE - D’APTITUDE A UN EMPLOI PARTICULIER 

OU GARANTIE PROPRE EMANANT DU POINT DE VENTE). 

Les conditions de garantie règlent les prestations de garantie supplémentaires. Vos droits de 

garantie légaux ne sont en rien altérés par la garantie présente. 

AUSSITOT APRES L’ACHAT NOUS VOUS RECOMMANDONS FORTEMENT DE BIEN LIRE 

ATTENTIVEMENT LA NOTICE D’UTILISATION AVANT LA PREMIERE MISE EN SERVICE 

ET DE VERIFIER L’ETAT INTACT DE VOTRE MATERIEL. 

LORS D’UN RETOUR DE MATERIEL AU TITRE DE LA GARANTIE CONTACTER VOTRE 

MAGASIN DISTRIBUTEUR ET RETOURNER LA PREUVE D’ACHAT AVEC CE BON 

DUMENT REMPLI. 
 

N° DE REFERENCE DU MATERIEL :  

DATE D’ACHAT :  

LIEU D’ACHAT :  

  

DATE DE RETOUR :  



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Déclaration CE de conformité 
L’importateur : SAS 2E 

19 rue Joseph Cugnot 

49130 LES PONTS DE CE, France. 

 
Déclare que le produit désigné ci-dessous : 

Radio de chantier, type RADPX 

N° de lot de 23130001 à 23130500 

 
Est conforme aux prescriptions de sécurité des directives suivantes : 

2014/30/EU- Directive sur la Compatibilité Electromagnétique  

2011/65/EU – Directive RoHS 

2014/53/EU – Directive RED 

2009/125/EC – Directive Eco conception 

 
Est Conforme aux dispositions des normes harmonisées suivantes : 

EN 62368-1 : 2014+A11 : 2017 

EN 55032 :2015+A1 :2020 

EN 55035 :2017+A11 :2020 

EN IEC 61000-3-2 :2019+A1 :2021 

EN 61000-3-3 :2013+A1 :2019+A2 :2021 

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 

ETSI EN 303 345-1 V1.1.1 

ETSI EN 303 345-2 V1.2.1 

ETSI EN 303 345-3 V1.1.1 

ETSI EN 303 345-4 V1.1.1 

ETSI EN 300 328 V2.2.2 

EN 62479 :2010 

IEC 62321-3-1 : 2013 

IEC 62321-5 : 2013 

IEC 62321-6 : 2015 

IEC 62321-7-1 : 2015 

IEC 62321-4 : 2013+ AMD1 : 2017 

IEC 62321 : 2008 Annex C 
 
 

Fait aux Ponts de Cé, le jour/mois/année. 
 
Christophe BATARDIERE, président. 
 

 
 
 
 
 
 
        22



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

23 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

24 


